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بر اسرا     یکرمان  یمصرور گل و نوروز تواوو   ۀدر منظوم  ت یسراتتار روا  یریگ شرلل ۀنحو  یبررسر هدف  پژوهش حاضرر با  

تزوتان   یسرراتتارگرا  یشررناسرر ت یروا  یۀنظر هیاثر، بر پا نیا  ت یروا یو منطق نحو  یسرراتتار درون  لیتحلو تودوروف با    دگاهید

 رییکه بر محور تغ  ردیگ یدر نظر م یو فعل یوصرف  یهااز گزاره ینظام ۀمنزلبه ار  ت یروا  ه،ینظر  نیتودوروف انجام شرده اسرت. ا

 یالگو   ،یاو با استفاده از منابع کتابخانه یلتحلی–یفیپژوهش، با روش توص نی. در اابندییو بازگشت به تعادل سامان م  ت یوضع

  یی گل و نوروز شرناسرا  ۀو تعادل نو در سراتتار منظوم  یبازسراز ،یتعادلیگسرسرت، ب ن،یتودوروف شرامل تعادل آااز  یامرحلهپنج

شرلل  هات یو صرفات شرخصر   هات یها، وضرعکنش انیم  یروابط عل یتواوو بر مبنا  ت ینشران داد که روا  هاافتهی. دیگرد  لیو تحل

تارج    نیعشرق، از تعادل نخسرت ریقهرمان اسرت. نوروز در مسر  یدرون  یاز دگرگون  یگرفته اسرت و هر مرحله از داسرتان، بازتاب

زمان و ملان  لیتحل نی. همچنابدییدسرررت م  یاتازه یبه تعادل و آگاه  انیو در پا گرددیبا بحران و آزمون مواوه م  شرررود،یم

گل و  ۀپژوهش آن اسرت که منظوم  یکل جهیرا آشرلار کرد. نت هات یشرخصر  یو تحول درون  یرونیسراتتار ب  انیم  یوسرتگیپ ،ییروا

 انیم وندیبروسرته از پ یاو نمونه  افتهیتودوروف سرامان   ت یمنطبق با دسرتور زبان روا یشرهود  تصروربه  ینوروز از نظر سراتتار

 .دیآیبه شمار م  ت یروا  یساتتارگرا یۀو نظر  یشعر فارس
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Abstract 

 
The present study aimed to analyze the formation of narrative structure in Khwaju Kermani’s illustrated poem Gol and 

Nowruz based on Todorov’s theory, and to analyze the syntactic logic and internal organization of this Persian romantic 

masnavi through Tzvetan Todorov’s structural narratology. According to Todorov, narrative consists of descriptive and 

active propositions that function through processes of disruption and restoration of equilibrium. Using a descriptive–

analytical method and library resources, the research identifies Todorov’s five-stage model—initial equilibrium, disruption, 

disequilibrium, restoration, and new equilibrium—in the structure of Gol and Nowruz. The findings indicate that Khwaju’s 

narrative operates through causal relations among actions, states, and character attributes, with each phase of the story 

reflecting an inner transformation of the hero. Nowruz departs from his initial balance, faces trials and crises, and ultimately 

attains renewed harmony and awareness. The analysis of temporal and spatial dimensions also reveals a close correlation 

between the external narrative order and the internal evolution of the characters. Overall, the study concludes that Gol and 

Nowruz intuitively conforms to Todorov’s grammatical model of narrative and exemplifies the intersection of Persian poetic 

tradition and structuralist narrative theory. 
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 مقدمه 

ادب  یهااز شاته  یلیعنوان  به  ،یشناست یروا نقد  معاصر،   یمهم 

  ی افتگیو سازمان  یر یگ شلل  یچگونگ   یاست که به بررس  یدانش

  یاوزا  انیم  یعلم، با تمرکز بر روابط درون  نی. اپردازدیم  هات یروا

ها  و ساتتار کنش دیدهیزاو ت،یر مانند زمان، ملان، شخص ت یروا

نهفته در متن را آشلار سازد و از    یکارهاتا سازو   کندیر تلاش م

کند. از منظر   لیتحل  ترقیعم  یرا در سطح  یاثر ادب  یتلال آن، معنا

رو  ی شناست یروا  ،ینظر از  ن  ییساتتارگرا   لردیبرتاسته    ۀمی در 

  ی باور است که هر متن ادب  نیکه بر ا  یلردیاست؛ رو   ستمیقرن ب

شده و معنا در   لیلاوزا تش  انیم  یمتشلل از روابط درون  یاز نظام

تجربه مخاطب    ا یمؤلف    ت ینه در ن  د،یآیم  دیروابط پد  نیبستر ا 

ا(1) در  روا  نی.  بلله    ت ی چارچوب،  رتدادها،  گزارش  نه صرفاً 

است که قواعد تاص    یو ذهن  یزبان   یها در قالبآن  ییبازنما   ندیفرا

 . (2)تود را دارد 

 یدیکل  ینقش  یشناست یروا  یری گ در شلل  یمتعدد  پردازانهینظر

ولادداشته تحل  ریمیاند.  با    ی روس  یهاافسانه  یساتتار  لیپراپ 

  یاز کارکردها  یاعناصر داستان را به مجموعه  توانی نشان داد که م

ترک  با  شلل    ت یها، رواآن  ب یثابت و تلرارشونده فروکاست که 

  ، یزبان یها و کدهابر نظام نشانه دیتأک  اب زی. رولان بارت نردیگ یم

کرد که در آن، هر عنصر    یمعرف  یاز روابط دلالت  یارا شبله  ت یروا

پ د  وندیدر  م  گریبا  معنا  شا(3)  ابدییعناصر  اما  گفت    دی.  بتوان 

تودوروف   بروسته  یلیتزوتان  که    یپردازانهینظر  نیتراز  است 

به  یشناست یروا بن  ی علم  ورتصرا  کتاب    انی مستقل  او در  نهاد. 

تحل  یقای»بوط با  مدرن،    کیکلاس  یهات یروا  لی ساتتارگرا«  و 

روا  یبرا  یکل  یقواعد  دیکوش  زبان  و    نیتدو  ت یدستور  کند 

علم  یگام  ب یترتنیبد وهت  در  ادب  یسازیمهم  برداشت    ینقد 

(4). 

روا  تودوروف هر  که  بود  آن  اصل  ت ی بر  سطح  دو    ل یتشل  یاز 

توالشودیم که شامل  داستان«  و »سطح    دادهاست،یرو  ی: »سطح 

را در متن    دادهایرو  نیا  یدهو سازمان  ییبازگو  ۀکه نحو   ت«یروا

  توانی. او معتقد بود که ساتتار هر داستان را م(5)  کندی م  نییتع

. به باور  ت یو وضع  ت یکرد: کنش، شخص  نییتب  نیادیبن   مبا سه مفهو 

تعادل دچار    ن ینخست  تیکه وضع  شود یآااز م  یزمان  ت ی او، روا

  دهد یبازگرداندن تعادل رخ م یبرا  یی هااتتلال شود، سپس کنش

  یالگو   نی. اگرددیاز تعادل برقرار م  یاتازه  ت یوضع  ان،یو در پا

روا  یامرحلهسه در  از    یلیعنوان  به  درنم  یشناست یبعدها 

نظرچارچوب  نیتریاهیپا به  و  شد  شناتته  چون   یپردازانه یها 

 .(6) د یالهام بخش زیو برمون ن  ما یگر

ا  لردیرو  ت یاهم در  به  نی تودوروف  که  بر    یوااست  تمرکز 

آن تووه    یافتگیسازمان  ۀو نحو   ی داستان، به منطق درون  یمحتوا

م او  تل  کوشدیدارد.  زبان  هیبا    ی دستور مشترک   ،یشناسبر روش 

نظر از زمان و ملان  آثار، صرف  یکه در تمام  ابدیب  هات یروا  یبرا

 یباعث شد تا نقد ادب دگاهید نی . ا(7)کاربرد باشد قابل دشان،یتول

بررس اتلاق  زیتأثربرانگ  یهایاز  گ   یو  تحل  ردیفاصله  به    ی لیو 

 رییتغ  نیا  زین  رانیشود. در ا  لیتبد  هات یمند از رواو نظام  یساتتار

 ۀگذاشت و از ده  یبر وا  یشگرف بر مطالعات ادب  یرینگرش تأث

منتشر شد که    یشناست یروا  ۀنیزم   در   یبه بعد، آثار متعدد  13۸0

 . (8)تودوروف و بارت بودند    یمتأثر از آرا  ماًیها مستقاز آن  یبرت

  گاه یوا  ریات  یهااز دهه  ی شناست یروا   ،یفارس  اتی ادب  یفضا  در

  ی هاهیاز نظر  یریگبا بهره  یرانی است. پژوهشگران ا  افتهی   یاژهیو

را از منظر   یفارس کیآثار کلاس انددهیکوش ،ییاروپا انی ساتتارگرا

درون برا  ل یتحل  ت ی روا  ی روابط  طاهر  یکنند.  و  پارسا    ی نمونه، 

روا »مر  ت یساتتار  الگو   نامه«زباندر  اسا   بر  تودوروف   یرا 

داده  یبررس نشان  و  الگو کرده  که  ر شامل    یامرحلهپنج  یاند  او 

ر در    ییو تعادل نها  یبازساز  ،ی تعادلیگسست، ب  ن،یتعادل آااز

به  نیا  یهات یحلا قابلاثر  همچن(9)است    صیتشخوضوح   نی. 

فتح  یمیکر تحل  یو  انطباق   ومرث،یک   ستاندا  یساتتار  لیدر  بر 

  یشناست یروا  ینحو   یبا الگو   ی فعل  یهاکنش و گزاره  یهامؤلفه
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تأک  پژوهش(10)اند  کرده  دیتودوروف  در  و    یوواهر  گر،ید  ی. 

تحل  منشکین ا   نامه«بت ی»مص  لیدر  که  دادند  نشان  اثر    نیعطار 

منطق    یمبنا   ر است که ب  ییروا  یها رفت یاز پ  یارهیمتشلل از زنج

م  یتودوروف ا(11)  کندیحرکت  بن  نی.   ینظر  یهاان یمطالعات، 

  ل یتحل  یرا برا  ریرا استوارتر ساتت و مس  رانیدر ا  یشناست یروا

 هموار کرد.  کی آثار منظوم کلاس یعلم

ا  با عمده  ها،شرفت یپ  نیووود  پژوهش  یابخش    ی هااز 

و دمنه    لهینامه، کلبه متون منثور مانند مرزبان  رانیدر ا  ی شناست یروا

مقامات حم منظومه  افتهی اتتصاص    یدیو  و  عاشقانه    یهااست 

که    ی. در حال(12)اند  قرار گرفته  یمنظر مورد واکاو   نیکمتر از ا

روا م  ژهیوبه  ،یارسف  ییشعر  قرون  پ  انه،یدر  و   نیترده یچیاز 

آثار،   نیا  انی است. در م  یدر زبان فارس  ت ی روا  یهانمونه  نیتریان

 ،یابوالعطاء محمودبن عل  نیالدکمال  ۀ»گل و نوروز« سرود  ۀمنظوم

ممتاز دارد. تواوو، که از    یگاهی وا  ،یکرمان  یمعروف به تواوو

و در    یازل از سعد  در است،    ی شاعران بزرگ قرن هشتم هجر

نظام  ییسراداستان ترک   یرویپ  یاز  با  و    ، ییانا  نیمضام  ب یکرده 

 .(13)آورده است  دیپد عیتاص و بد  یو عاشقانه، سبل یعرفان

  یا گل و نوروز، داستان عشق شاهزاده  ۀدر منظوم  یکرمان  یتواوو 

.  کندیم  تیبه نام گل روا  یروم  یبه نام نوروز را با دتتر  یرانیا

از    شیاثر در قالب بحر هزج مسد  محذوف سروده شده و ب  نیا

عناصر    هیمنظومه بر پا   نیدر ا  ت ی دارد. ساتتار روا  ت ی پنج هزار ب

 ،ییعشق و سفر استوار است: عشق در نگاه نخست، ودا  کیکلاس

به گل، با موانع   دنیرس ریوصال. نوروز در مس ت ی آزمون و در نها

 یتیاز تحول شخص  یامرحله  کی که هر    شودیرو مروبه  یمتعدد

  ها، یدگرگون  نیا   ت ی. تواوو در روا دهدیاو را نشان م  یو روح

تا   است بهره برده  ی رگریاستعاره و تصو  ل،یبه تخ  ختهیآم یاز زبان

 .(14)کند   میرا ترس یاز عشق و رستگار  یچندووه یاتجربه

بلله    ، ییتنها از نظر محتوامنظومه نه  نیا  ،یشناست یروا  دگاهید  از

با بهره  ت ی اهم  زین  ییساتتار روا   ث یاز ح از    یر یگ دارد. تواوو 

تلق کرده است    یتیعشق و حماسه، روا   ب ی در ترک   یسنت نظام

هم  فردکه  هم  ومع  یزمان  هم  عشق    یعنیاست؛    یو  داستان 

بستر  یشخص در  ارزش  یرا  اتلاق  یگفرهن  یهااز  بازتاب    یو 

ادهدیم م  یژگ یو  نی.  الگو  شودیباعث  بتوان    ی نحو   یکه 

تحل در  را  به  ت یروا  لیتودوروف  گرفت.  کار  به  مفهوم    ژهیوآن 

و    هیاول  تیوضع  یتودوروف، که بر دگرگون  یۀدر نظر  «یتعادلی»ب

در گل    «ییدارد، با مضمون »سفر و رها  دیتأک   انیآن در پا  یبازساز

 . (4)کامل دارد  یوانتو نوروز هم

تودوروف،    دگاهیدر گل و نوروز بر اسا  د   ت یساتتار روا   یبررس

برا  یفرصت ژرف  یاست  چگونگدرک  از    افتن ی سازمان  یتر 

م  دادهایرو روابط  فارس  هات یشخص  انیو  شعر  ایدر  در    ن ی. 

در   ینحو   یواحد  ۀمثابو صفت به  ت یچارچوب، هر کنش، وضع

م گرفته  کنار    شودینظر  در  کلان    گریلدی که  را    تیرواساتتار 

سو (15)  سازندیم از  ا  ت یروا  لیتحل  گر،ید  ی.  منظومه    نیدر 

  ی شناست یروا یوهان ینشان دهد که تا چه اندازه الگوها تواندیم

از آن   ای دارد    یپوشانهم  یفارس  ک یمتون کلاس  ییبا ساتتار روا 

ا  زیمتما به  نیاست.  ز  ژهیوامر  از  االباً  که  منظوم،  متون    بان در 

  ابد؛ ییم  یشتریب  ت یاهم  برند،یبهره م  یو رمزپرداز  لیشاعرانه، تمث

نقل داستان، بلله    یبرا  یتنها ابزارنه  یآثار  نیدر چن  ت یروا  رایز

 . (7)هست  زین یو عرفان ی فلسف میمفاه انی ب یبرا  یالهیوس

آمد که    دیپد  یگل و نوروز در ادامه سنت  ۀمنظوم  ،یخینظر تار  از

  ی گذارهیو مجنون« پا یلیو »ل ن«ی ریبا »تسرو و ش  یگنجو  ینظام

ا با  بود.  کوش   نیکرده  تواوو  روا   دهیحال،  در  تود    ت یاست 

تقل  ینوآور از  و  بپره  دیکند  ساتتار  زدیصرف  حفظ  او ضمن   .

اصل  یبخشسه متن  ا  یمقدمه،  تاتمه،  چون    ییهاکیتلن  زو 

تا    قیتعل  ،یچندسطح  یگرت یروا است  کرده  استفاده  تلرار  و 

گفت تواوو با    توانیکند. در واقع، م  ت یرا تقو   یحرکت داستان

ادب  یآگاه آورده که در    دیپد  یاز تود، ساتتار  شیپ  یاز سنت 
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 انهی نوگرا  یهاواود تصلت   ک،ی کلاس  ت یاز اصول روا  یرویپ  نیع

 . (16)هست  زین

است، اما در   ت ی عشق همواره محور روا  ، یفارس  ییانا  اتیادب  در

  یندیبلله فرا ،یاحساس یاعشق نه صرفاً تجربه  نیگل و نوروز، ا

و وهان   شتنیآن قهرمان به شناتت تو  قیاست که از طر یمعرفت

از حرکت    یبازتاب  یتیروا  نی. از منظر تودوروف، چنابدییدست م

که    یندیاست؛ فرآ  یمعنو   یو سپس بازساز  یتعادلیاز تعادل به ب

  ن ی. ا(4)  آوردیم  د یرا پد  یاز آگاه  یدیود  ت یوضع  ت،یدر نها

در    ن ینماد  ت ی بروسته از روا  یا گل و نوروز را به نمونه  ،یژگ یو

فارس روا  ی شعر  است؛  کرده  نحو   یتیبدل  ساتتار  با    ی که  آن 

 است.  دهیدر هم تن یو اتلاق یعرفان نیمضام

  یۀ بر نظر  ه یپژوهش حاضر بر آن است تا با تل  ،یمبان  نیتووه به ا  با

واکاو  انهی ساتتارگرا به  ساتتار    یریگ شلل  ۀنحو   یتودوروف، 

منظوم  ت یروا تواوو   ۀدر  نوروز  و  ا  یکرمان  یگل    ن یبپردازد. 

ها،  ها و کنشگزاره  انیم  یضمن آشلار ساتتن روابط درون  ،یبررس

تواهد پرداتت و   ت یدر روا  یتعادل یتعادل و ب  یالگو   لیبه تحل

تودوروف را روشن تواهد    ینحو   یاثر با الگو   نیانطباق ا  زانیم

 کرد. 

  شتر یکه تاکنون ب  شودیم  یوا ناشپژوهش از آن   نیانجام ا  ضرورت

و    یسبل  ،یزبان  ی هابه ونبه  یکرمان  یمطالعات مربوط به تواوو 

  ش یهات یروا  یساتتار  لیآثار او معطوف بوده است و تحل  یخیتار

ها  پژوهش  ی کمتر مورد تووه قرار گرفته است. با ووود آنله برت

بررس آثا  ت یروا   یکل  یبه  سعد  ینظام  ردر  اما  پرداتته  یو  اند، 

تحل  کدامچیه روا  قی دق  لیبه  منظر    ت یساتتار  از  نوروز  و  گل 

تلأ   کوشدی م  قیتحق  نیا  رو،نی . از ا(12)اند  تودوروف نپرداتته

الگو  پر کرده و  در شعر    ت یروا  لیتحل  یبرا  یعلم   ییمووود را 

 ارائه دهد. یفارس کیکلاس

شناسا  نیا  یاصل  هدف تحل  ییپژوهش،    یاصل  یهامؤلفه  لیو 

تودوروف است.    دگاهیدر گل و نوروز بر اسا  د  ت یساتتار روا

راستا پرسش  نیا  یدر  م  ریز  یاساس  یهاهدف،  :  شودیمطرح 

روا آنله ساتتار  الگو   یینخست  با  اندازه  تا چه  نوروز  و    ی گل 

تطب  یا مرحلهپنج ا  قی تودوروف  دوم  ها، کنش  نقش  نلهیدارد؟ 

وضع  هات یشخص شلل  یمتوال   یهات یو  کل  یریگ در    ی ساتتار 

  ی تودوروف برا  دگاهیاز د  توانیو سوم، چگونه م  ست؟ی چ  ت یروا

 استفاده کرد؟  یدر شعر فارس ت ی روا یمنطق درون نییتب

تا نشان دهد که ساتتار روا  نیا آن است  در گل و    ت ی مقاله بر 

نه با اصول نحو نوروز  بلله در    یتوانتودوروف هم   یتنها  دارد، 

  تیاز روا  یاشدهیبوم  یو الگو   رودیموارد، از آن فراتر م  یبرت

است. از   یرانیا ییسرا که متناسب با سنت داستان کندیرا عرضه م

ن  نیا نوروز  و  گل  هم  ی امونهمنظر،  از  الگو   یستیزاست    یدو 

  ی گریو د ،یبر تعادل و دگرگون  یمبتن یساتتار وهان یلی: ییروا

  ن ی. ادهدیکه عشق و عرفان را محور تحول قرار م  یرانیا  یالگو 

زم  ندهیآ  یهاپژوهش  یراهگشا  تواندیم  لیتحل  نهیدر 

نظر  یفارس   یها منظومه  یشناست یروا تعامل  با    یهاه یو  مدرن 

 باشد. رانیا کی ات کلاسیادب

 ی و چارچوب مفهوم ینظر یمبان

نظر  یشناست یروا به  ییساتتارگرا  یۀدر بستر  عنوان  متولد شد و 

ادب  یاشاته نقد  ساتتارها  ،یاز  بر  تمرکز    ت، یروا  یدرون  یبا 

ارائه دهد.   یآثار ادب  یمنطق داستان  نییتب  یعام برا  ین یتا قوان  دیکوش 

ا روا  نیدر  بازنما   گرید  ت ی چارچوب،    ان یب  ای  دادهایرو  ییصرفاً 

است که در    یو فلر  یزبان  یست، بلله نظامی ن  سندهیاحساسات نو

 نیقرار دارد. ا  یساتتار  یادر رابطه   گرید  یآن هر وزء با اوزا

  ر یمیچون ولاد  یپردازانهیبا تلاش نظر  ستمیقرن ب  ۀمینگرش در ن

آلژ تزوتان    ما ،یگر  ردا یپراپ،  و  بارت  رولان  برمون،  کلود 

در   یادیتحولات بن سازنهیو زم افتی یترتودوروف شلل منسجم

 .(1)شد  ینقد ادب یهاروش

نخست  پراپ، نگاه  یپردازانه ینظر  نیاز  با  که  به نظام  یبود  مند 

  یشناسخت یساتتار داستان پرداتت. او در کتاب مشهور تود »ر
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 ینشان داد که تمام  یروس  ۀصدها افسان  یبا بررس  ان«یپر  یهاقصه

  یواحد  یکنش  یها، با ووود تفاوت در محتوا، از الگو داستان  نیا

  ی تلرارشونده و ثابت، اوزا  یهااو، کنش  دگاهی. از دکنندیم  یرویپ

تشل  نیادیبن را  داستان  ترت  دهندیم  ل یساتتار  آن  ب یو  ها،  وقوع 

را متشلل از    تی. پراپ روادهدیرا شلل م  تیروا   یمنطق درون

  ان یاز آااز تا پا  یارهیصورت زنجکارکرد دانست که به  کیو    یس

شد که بعدها    یاهیرنظ  گذارهیپا  ل، ی تحل  نی. اشوندیداستان تلرار م

ها« »فانلشن  ای  «یکنش  یساتتارگرا به »واحدها  یشناست یدر روا

را از    تیبود که روا  نیکار پراپ در ا  ت ی . اهم(2)  دیمعروف گرد

نحو روابط  و  ساتتار  سطح  به  مضمون  و  محتوا   انی م  یسطح 

 ها انتقال داد.کنش

گر  پس پراپ،  ده  ما یاز  معرف  1۹۶0  ۀدر  کنش  یبا  گر  مدل 

(Actantial Modelنظر )معتقد   ما یاو را گسترش داد. گر  یۀ

گر ووود  کنش  ای  نیادیشش نقش بن  ها،ت ی روا  یبود که در تمام

  نیو بازدارنده. ا  دهندهیاری  رنده،یدارد: فاعل، مفعول، فرستنده، گ

و    دهندیرا شلل م  ییروامنطق    گریلدیشش نقش در تعامل با  

مشخص    ت ی روا  یرا در نظام کل  دادهایو رو  ها ت یشخص  گاهیوا

ساتتار    ک یاز    ت ی نشان داد که روا  ما  یگر  ب،ی ترت  نی. بدکنندیم

 لیتحل  یآن را به زبان نحو   توانیو م  کندیم  ت یتبع  یوهان  قیعم

 . (7)کرد 

ن  نیهم  در تأک   زیدوران، کلود برمون  پ  دیبا  و    ت ی روا  یوستگیبر 

را مطرح   ها«ی»منطق توال یۀکنش، نظر یرهایاملان انتخاب در مس

د از  روا  دگاهیکرد.  هر  م  ت ی برمون،  توال  توانیرا  اسا     ی بر 

  ر یدو مس  یکرد که در آن، هر کنش دارا  لی تحل  یکنش  ی هاگزاره

به منتقد   ی امنطق دوشاته  نیعدم تحقق. ا  ایمملن است: تحقق  

م مس  دهدیاملان  روا  ریکه  به  ت یحرکت  الگورا  از    ییصورت 

  ییا ی. برمون برتلاف پراپ، بر پو (6)کند    میترس   جیها و نتاانتخاب

او   یۀنظر  رو،ن یداشت و از هم  دیبودن آن تأک   رهیو چندمس  ت یروا

 شد. ترکیزدو مدرن ن دهیچیپ یهات ی روا لیبه تحل

در انتقال   کنندهن ییتع  یرولان بارت نقش  پردازان،هینظر  نیکنار ا  در

کرد.   فایا  ی شناسبه حوزه نشانه  یشناس از حوزه زبان یشناست یروا

ها دانست که معنا در آن از کدها و نشانه  یارا شبله  ت یبارت روا

  د یکدها تول  نیا  انیرابطه متقابل م  قیمحتوا، بلله از طر  قینه از طر

تفلشودیم با  او  اصل  کی.  کد  کنا  یپنج    ن، ینماد  ،یفرهنگ  ،ییر 

از سطوح    یبیترک   ت،یر نشان داد که هر روا  ی و کنش  یلیهرمنوت

 کنندیزمان در ذهن مخاطب عمل مطور همگوناگون معناست که به

روا(3) که  شد  مووب  بارت  نگاه  تحل  یشناست ی.  مرز    ل یاز 

 معنا در متن بپردازد. دیتول ندیفراتر رود و به مطالعه فرآ یساتتار

ممتاز دارد،   یگاهیتزوتان تودوروف وا   شمندان،یاند  نیا  انیم  در

م  رایز منطق    یشناسنشانه  ،یشناسزبان  یهادگاهید  انیتوانست  و 

برقرار کند. تودوروف با الهام از پراپ و بارت،    وندیپ  انهی ساتتارگرا

روش با  کوش   ی شناساما  روا  دیمتفاوت،  زبان  »دستور  را    ت«یتا 

از آن   هات ی روا  یکه تمام  یاز قواعد کل  یظامن  یعنیکند؛    نیتدو

ومله    کیسان  را به  ت ی تود، روا  لی. او در تحل(4)  کنندیم  ت یتبع

  ن یشده است. ا ل یکه از فاعل، فعل و مفعول تشل  ردیگ یدر نظر م

زبان م  یاستعاره  املان  او  روا  دهدیبه  نظام  ت یتا  همچون    ی را 

 ارائه دهد. یآن قواعد وهان یاکند و بر یبررس ینحو 

  تیروا  یبر منطق درون  ان،یساتتارگرا  گریبا د  ز یدر تما  تودوروف

. به  هات یشخص  یرونیروابط ب  ایآن    ینه بر محتوا  کند،یتمرکز م

استوار است.    یو دگرگون  رییتغ  هیباور او، ساتتار هر داستان بر پا

روا که  است  معتقد  م  یزمان  ت یاو  اول  شودیآااز  تعادل    یاه یکه 

  ییها کنش  یر یگ گسست مووب شلل  نیدچار گسست شود، و ا 

 ن،ی. بنابراسازندیرا برقرار م  ید یتعادل ود  ت یکه در نها  شودیم

  ی و بازگشت دوباره به تعادل، الگو   یتعادلیحرکت از تعادل به ب

تشل  هات ی روا  یتمام  نیادیبن ا(5)  دهدیم  لیرا  در    نی.  الگو، 

تعادل،   ت ی: وضعشودیم  نییصورت، در پنج مرحله تب  نیترساده

  جاد یتعادل و ا  ی بازساز  ،یتعادلیب  ت ی برهم توردن تعادل، وضع
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  یو هدفمند معرف  ایپو  یندیرا فرآ تیروا ،ییالگو  نیتعادل نو. چن

 دارد. یو ضرور ینحو  یکه در آن هر وزء نقش کندیم

»گزاره« است که تود    ت یواحد روا  نیترنظر تودوروف، کوچک  از

تقس نوع  دو  گزارهشودیم  میبه  گزاره  یوصف  یها:  .  یفعل  یهاو 

  ا یحالت    انگریو صفت است و ب  ت یاز شخص  یبیترک   یگزاره وصف

از    ،یاست؛ مانند »پادشاه عادل است«. گزاره فعل  داریپا   یایژگ یو

 رییتغ  ایعمل    انگریو ب  شودیم  ل یو کنش تشل  ت یشخص  ب یترک 

داد«    ت یوضع شلست  را  دشمن  »پادشاه  مانند  .  (17)است؛ 

  یوصف  یها حرکت از گزاره  ت،ی که در روا  کندیم  دیتودوروف تأک 

گزاره وضع  یفعل  یهابه  به  بازگشت  سپس  تازه،    یوصف  ت ی و 

  یی ساتتار روا  ند،ی فرا  نیداستان است. ا   یمعنا   یریگاسا  شلل

 . دهدیسوق م یدیو سپس به ثبات ود ییای را از سلون به پو 

»پ  یسطح  در از گزاره، تودوروف مفهوم  را مطرح   رفت«ی بالاتر 

  ی است که در ارتباط عل  ی متوال  یها از گزاره  ینظام  رفتی. پکندیم

.  دهندیم  لی را تشل  ت ی بخش مستقل از روا  کی   گر،یلدیبا    یو زمان

  ی کامل تعادل، گسست و بازساز  یالگو   ان،ی از آااز تا پا  رفت یهر پ

  ها،رفت یپ  نیا  وندی در تود دارد و از پ  ترکوچک  یاسیرا در مق

منظر، هر داستان را    نی. از ا(15)  دیآیم  دیپد  ت ی ساتتار کلان روا

پ  یامجموعه  توانیم که هر    ها رفت یاز  قواعد    ک یدانست  تابع 

  تیروا   ت یحال در تدمت کل  نی تاص تود است و در ع  ینحو 

 قرار دارد.

نظر  در مفاه  یچارچوب  »شخص  میتودوروف،   ت«،ی»کنش«، 

دارند. کنش، عامل حرکت   یاساس یگاهیوا  ت«ی»صفت« و »موقع

تغ  ت یروا هرگونه  و  وضع  رییاست  شامل    ها ت یشخص  تیدر  را 

ها، تجربه کنش  ا یاند و با انجام  حامل کنش  هات ی. شخصشودیم

هستند    ییها یژگ یها و. صفت زنندیرا رقم م  یاتازه  یهات یوضع

  ط یشرا  هات ی که موقع ی در حال بخشند،یثبات م  هات یکه به شخص

. دهندیها رخ مکه در آن کنش   سازندیرا فراهم م  یو ملان  یزمان

 . (6) ردیگ یشلل م ییروا یعناصر است که معنا  نیاز تعامل ا

دستور    ۀمنزلبه  توانیتودوروف را م  یۀدر نظر  ت ی روا  ینحو   یالگو 

آن، هر رو  یزبان تغ  دادی دانست که در  و بازگشت    رییتابع قانون 

  یی روین  شود،ی متعادل آااز م  یتیبا وضع  ت یکه روا  معنانیاست. بد

برقرار    یامخالف تعادل تازه  ییروین  ان،یو در پا  زند،ی آن را بر هم م

 کند،یداستان را روشن م  یتنها ساتتار دروننه  ندیفرا  نی. اکندیم

کارآمد است.    زیها نو روابط آن ها ت یتحول شخص لیبلله در تحل

در    یبرا ودا  ت ی روا  کیمثال،  عشق،  آااز  و    ،ییعاشقانه،  رنج 

 . (4)گانه تودوروف باشد  مصداق مراحل پنج  تواندیم  یی وصال نها

  تیدارد که ساتتار روا   دینلته تأک   نیدر آثار تود بر ا  تودوروف

است. او معتقد است    یانسان  شهیاز ساتتار اند  یبازتاب  ت یدر نها

  ز یذهن انسان ن  کند،یم  ت یتبع  یگونه که زبان از قواعد نحوهمان

عمل    رییها بر اسا  منطق تعادل و تغتجربه  ینیدر درک و بازآفر

بلله    ات،ی درباره ادب  ینه فقط علم  یشناست یوار  رو،نی. ازاکندیم

است    شیهاتجربه  یدهسازمان  ۀدرباره شناتت انسان و نحو  یدانش

  برد یفراتر م  یادب  ل یرا از سطح تحل  یشناست ی نگرش، روا  نی. ا(7)

 . بخشدیم یشناتتو انسان یفلسف یو به آن بعد

ادب   یۀنظر  کاربرد در  ده  یفارس  اتیتودوروف  طور  به  ریات   ۀاز 

از   یریگ با بهره ی رانیاست. پژوهشگران ا افتهی شیافزا  ی ریچشمگ

را از منظر    کیمتون کلاس  ییساتتار روا  انددهیچارچوب، کوش  نیا

 نیا   یهانمونه  نیاز نخست  یلیکنند.    یبررس  یو کنش   یروابط نحو 

بود    یدیمقامات حم   لیدر تحل  هملارانپژوهش آقازاده و    لرد،یرو

  نیادی بن  رفتیبر سه پ  توانیکه نشان داد ساتتار هر مقامه را م

دانست   همچن(12)استوار  طاهر  نی.  و  بررس  یپارسا    ی با 

آن از   یهات ی از حلا  یاریکه بس  دندیرس  جهینت  نینامه، به امرزبان

  تیو هر حلا   کنندیم  یرویتودوروف پ  یتعادلیمنطق تعادل و ب

  ی ساتتار  ان،یآن در پا  یو بازساز   هیاول  ت یاتتلال در وضع  جاد یبا ا

 . (9) ابدییبسته و کامل م

ن  لیتحل  در منظوم  الگو   زیآثار  از  بهره    یپژوهشگران  تودوروف 

کربرده فتح  یمیاند.  بررس  یو  ک   یدر  مقا  ومرث،ی داستان    ۀ سیبا 
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  ی نحو   ی پراپ، برمون و تودوروف، نشان دادند که الگو   یهاهینظر

کارآمدتر است   ،یفارس  یااسطوره  یهات یروا  لیتودوروف در تحل

. (10)  کندیها را فراهم مکنش  انی م  یروابط عل  ی املان بررس  رایز

عطار، با    ۀنامبت یدر پژوهش تود بر مص  زین  منشکی و ن  یوواهر

پاستخراج گزاره دادند که ساتتار    یهارفت یها و  مووود، نشان 

شده    لی تشل  یفرع  رفت یپ  نیو چند  ی اصل  رفتیپ  ک یاثر از    نیا

 دهندیرا شلل م  هرمانق   یاست که در مجموع منطق تحول روحان

تنها در متون نثر،  تودوروف نه  یۀنشان داد که نظر  هاافتهی  نی. ا(11)

 کاربرد است. قابل زین یفارس  یبلله در آثار منظوم و عرفان

از کل  ریداستان »ش  لیبا تحل  یشلر  گر،ید  یسو   از گاو«  و    لهیو 

در    کیاشاره کرد که هر    یدرون  رفت یپ  نیدمنه، به ووود چند

و از ووود چهار    سازدیرا م  ت ی روا  یساتتار کل  یگریتعامل با د

اصل  م  یمرحله  تبر  داستان  منطق  پژوهش (16)  دهدیدر  در   .

را از منظر تودوروف    یدیمقامات حم  یهات یروا  ز یآزاد ن  ،یگرید

  ن یدر ا  ت ی روا  یکرده و نشان داده است که ساتتار نحو  یبررس

صورت  را به  هات یشخص  یمتوال  یهااست که کنش  یاگونهآثار به

. (12)  دهدیسامان م  یتعادلیمنظم در چارچوب تعادل و ب  ییالگو 

  ل یتودوروف را در تحل  یۀنظر  یرآمدتنها کانه  یی هاپژوهش  نیچن

  ی شناست یاثبات کرده، بلله مووب گسترش دامنه روا   یمتون فارس

 اند. شده رانیا اتیدر ادب

  ی شناست یمتون منظوم عاشقانه از منظر روا  یبررس  ن،یووود ا  با

آااز در مراحل  ب  نیهنوز  است.  نثر پژوهش  شتریتود  آثار  بر  ها 

ساتتارها به  کمتر  و  بوده  انا  یی روا  یمتمرکز  شعر    یی در 

حالپرداتته در  منظومه  یاند.  ش  ییهاکه  و  »تسرو   ن«،یری چون 

هستند که با    ییو مجنون« و »گل و نوروز« واود ساتتارها  یلی»ل

هم  یۀنظر ا  یتوانتودوروف  مبنا   نیدارند.  بر    رات ییتغ  یآثار 

وابه  ت یوضع اوتماع  یروان  یهاتعادل   ییواقهرمان،  و    ،یو 

 توانیم  رو،نی. از ارندیگ یشلل م  ییعشق و ودا  یمتوال  یهاکنش

تودوروف در   یۀنظر  ییآزمون کارا  یممتاز برا  ییهاها را نمونهآن 

 .(14)دانست   یفارس ییشعر روا لیلتح

  ل ی تحل  ۀنیوامع در زم  یشده، هنوز پژوهشانجام  یهاووود تلاش  با

روا تواوو  ت ی ساتتار  آثار  د  یکرمان  یدر  اسا     دگاه یبر 

 یسنت نظام  روانیتودوروف صورت نگرفته است. تواوو، که از پ

منظومه در  به  ی هااست،  عناصر    ژهی وتود،  از  نوروز،  و  گل  در 

تعدد شخص  یادهیچیپ  ییروا گره  یافلنگره  ت،یچون    ، ییگشاو 

  ن یبهره برده است. ا  یبخشو ساتتار سه  یمتوال  یهات یوضع  رییتغ

  رایدارند، ز  قی دق  لی تحل  ت ی تودوروف قابل  یۀعناصر در پرتو نظر

و سپس    یتعادلی از حرکت از تعادل به ب  یامرحله  انگرینما  کیهر  

آن است    یمنظر، پژوهش حاضر در پ  نی. از ا(4)به تعادل نو است  

 ۀساتتارگرا، نحو   یشناست یروا  یبر چارچوب مفهوم  هیکه با تل

کرده    ل یدر گل و نوروز را تحل  ت ی روا  یافتگیو سازمان  یر یگ شلل

 کند. نییتب یفارس  ییانا  ییسراآن را در سنت داستان گاهیو وا

مفهوم  نیا مبتن  ،یچارچوب  نظر  ی که  تودوروف    یساتتار  یۀبر 

  دادها، یاز رو  یارهیعنوان زنجنه به  ت یتا روا  دهدیاست، املان م

نظام همچون  نحو   یبلله  روابط  معنا  یاز  ها،  کنش  انیم  ییو 

وضع  هات یشخص نت  هات یو  در  شود.  ساتتار    لی تحل  جه،یدرک 

نه  ییروا نوروز  که چگونه عناصر    کردتنها روشن تواهد  گل و 

بلله    سازند،یمنسجم م  یتیکل   گریلدیاثر در تعامل با    ن یا  ییروا

چگونه در قالب    یشناست یروا  ی وهان  ینشان تواهد داد که الگو 

 تواندیم  یلردیرو  نیشده است. چن   یدگرگون و بوم  یشعر فارس

  ن ینو   یهاه یاز منظر نظر  یآثار منظوم فارس  ریسا   یبررس  یراهگشا

ارب    یادب  یهاهیو نظر  رانیا  یسنت ادب   انیم  وندیو پ  اشدب   ت یروا

 برقرار سازد.  یلیو تحل یعلم یرا در سطح

 معرفی منظومه گل و نوروز خواجوی کرمانی 

 ،یکرمان  ی معروف به تواوو   ،یابوالعطاء محمودبن عل   نیالدکمال

است که در حدود    یاز شاعران بزرگ و بروسته قرن هشتم هجر

  ی هجر  7۵0در کرمان زاده شد و در سال    یقمر یهجر  ۶۸۹سال  
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دانش   ی ادر تانواده  یدر همان شهر درگذشت. و اهل فضل و 

کودک   افت یرشد   دوران  از  ادب  یو  علوم  د  یبا  شد.    ینیو  آشنا 

  ی عرفان  ،ییشعر انا   انیاست که مرز م   یتواوو از آن دست شاعران

  ژه یو  یها، سبلحوزه  نیا  قیرا درهم شلست و با تلف  یو حماس

چون    یمختلف  یبه شهرها  ینهاد. او در ووان  انیبن  یدر ادب فارس

زمان    راز،یش دانشوران  با شاعران و  و  کرد  بغداد سفر  اصفهان و 

ن  شیتو  و  آشنا  شرحشر  نظام  ییداشت.  آثار  با    ، یگنجو   یاو 

مولو   یسعد نگاه  یو  با  تا  پ  یسبب شد  به سنت  از   شینقادانه 

ساتتار، زبان و مضمون از   ث یکه از ح ندیافریب  ییهاتود، منظومه

 .(13)برتوردار است  یقابل تووه یهاینوآور

م  انیم  از تواوو،  متعدد  منظومه  توانیآثار  و    ی»هما  یها به 

نامه« و »گل و نوروز« نامه«، »روضۀ الانوار«، »سام»کمال  ون«،یهما

او را    یفلر  نشیاز ذوق شاعرانه و ب   یبخش  کیاشاره کرد که هر  

م مدهدیبازتاب  را  تواوو  آثار  نظام  توانی.  سنت  امتداد    ی در 

و    ت ینگاه به روا   وهیدر ش  یاو با نظام  نیادیدانست، اما تفاوت بن 

نظام  یمضمون عشق است. در حال عاشقانه    یهات یدر روا  یکه 

تجربه را  عشق  اسطوره  ی اتلاق  یاتود،    کند، یم  ریتصو   یاو 

. از  کشاندیم ترانهیگراو تجربه تریانسان یاتواوو آن را به عرصه

او را حلقه واسط    یاری بس  رو،نیا و    ینظام  انی ماز پژوهشگران، 

مسدانسته  یوام که  منظومه  ریاند  ادب    ییسراتلامل  در  عاشقانه 

 . (14)را هموار کرده است  یفارس

شاعران سده هشتم، تواوو از لحاظ وسعت مضمون و    انیم  در

و  یتنها در ازل، که در مثنو دارد. او نه ژهی و یگاهیتنوع قالب، وا

شگرف  زین  دهیقص زبان    ی مهارت  به  است  توانسته  و  داده  نشان 

 توانیشعر او را م  ،یشناستازه ببخشد. از نظر سبک  یطراوت  یفارس

لطافت    ،یکه بر دقت لفظ  انست د  ی ملتب عراق  یشعرا  ۀدر زمر

استوار است. زبان تواوو،    یعی بد  عی از صنا  یری گ و بهره  ییمعنا

و عاطفه   یبا سادگ   ختهیآم  ،یبرتلاف زبان تشک شاعران دربار

تاص    یاحساسات عاشقانه، ظرافت  ییدر بازنما  ژهیواست و او به

حلمت و تجربه   ال،یت   ب ی. در آثار او ترک دهدیاز تود نشان م

تقل  ن یو هم  شودیم  دهیوضوح دبه  یانسان  ستهیز از  او را    د یامر 

 . (3) کندیودا م یصرف از نظام

روا  تواوو  الگو  ،ییسرا ت ی در  در    کندیم  یرویپ  ینظام  یاز  اما 

تغ بهدینمایم  جادیا  نیادیبن  یراتییدرون همان چارچوب،  عنوان  . 

و    یبخشمنظومه »گل و نوروز« او با حفظ ساتتار سهنمونه، در  

نوع  جیرا  نیمضام به  سفر،  و  قهرمان    یدرون  یکاوروان  یعشق 

.  سازدیاو را بروسته م  یو اتلاق  یروح  یهاو کشملش  پردازدیم

حرکت داستان    یمحرک برا  ییرو یمنظومه، عشق نه تنها ن  نیدر ا

عمل    زینوروز ن  ت یتلامل شخص  یبرا  یمنزله عاملاست، بلله به

  انی ب  یبرا  یعاشقانه را به ابزار  ت ی روا  ساننی. تواوو بدکندیم

 . (4) سازدیم لی تبد یو اتلاق یعرفان یهاشهیاند

نوروز    ۀمنظوم آثار عاشقانه   نیترو کامل  نیتراز مهم  یلیگل و 

به   یقمر  یهجر  742است که در حدود سال    یکرمان  یتواوو 

منظومه در بحر هزج مسد  محذوف سروده شده   نی. ادیرس  انیپا

  ی اآن درباره عشق شاهزاده  ت یدارد. روا   تیاز پنج هزار ب  شیو ب

  تیبه نام گل است. ساتتار روا   یروم   یبه نام نوروز با دتتر  یرانیا

مقدمه،   ۀگانسه  یهاشامل بخش  ،یآثار عاشقانه فارس  ریهمانند سا

اصل ستا  یمتن  به  مقدمه، شاعر  در  است.  تداوند،   شیو تاتمه 

پ توص  امبریمدح  م  ف یو  زم  پردازدیبهار  ظرافت،  با  سپس    نه یو 

و    ی. مقدمه به لحاظ زبانسازدیظهور داستان عاشقانه را فراهم م 

 فاتیاثر است و سرشار از توص  یهابخش  نیباتریاز ز  ،یریتصو 

و تحول    شیاست که از آااز عشق، زا  ینوروز  یو نمادها  یعیطب

 .(17) دهدیتبر م

اصل  در معرف   ،یبخش  با  م  یداستان  آااز  نوروز،  شودیقهرمان   .

  یدتتر ریتصو  ،ییای ووان و بلندهمت است که در رؤ   یاشاهزاده

عشق    نی. اشودیاو م  فتهیش  درنگیو ب  ندیبیبه نام گل را م  بایز

بپردازد و در وستجو   شودیسبب م  ییایرؤ  به سفر    ی تا قهرمان 

سرزم بپ  یهانیمعشوق،  را  نماددیمایدور  نوروز  سفر  از    ی . 
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تود    ریاست؛ او در مس  قت یبه حق  دنیرس  یانسان برا   یوستجو 

دشوار آزمون  هایبا  مروبه  یمتعدد  یهاو  هر    شودیرو    ک یکه 

ساتتار   نجایاوست. در ا  یو اتلاق  یاز مراحل سلوک روح  یانشانه

تودوروف    «ی»تعادل، گسست و بازساز  یوضوح با الگو به  ت یروا

  زند ی را بر هم م نینوروز تعادل نخست ییایعشق رؤ  ارد؛مطابقت د

 . (5) کندیتعادل را آااز م یبازساز ندی و سفر او فرا

گوناگون  در موانع  با  نوروز  داستان،  حسد،    یادامه  رقابت،  چون 

ا  ییودا آزمون  م   مانیو  در  شودیمواوه  بخش  یلی.    یهااز 

به گل    دنیرس  یو برا  رسدیاو به دربار پادشاه روم م  رگذار،یتأث

  ی هاونبه  یزمان داراها همآزمون  نیدشوار بگذرد. ا  یاز آزمون  دیبا

اتلاق  نینماد آن  یو  در  و  پاهستند  مفهوم  و   ،یداریها  صداقت 

راست  م  نیعشق  رواشودیبروسته  مهارت،  با  تواوو  از    ت ی .  را 

و معنا وارد    شهیاند  ۀو آن را به عرص  بردیفراتر م  یسطح داستان

از    یلیبلله تمث  ینیزم  یااثر نه صرفاً تجربه   نیعشق در ا  کند؛یم

 .(6)است   قت یانسان و حق انیم وندیپ

نقش  عنصر نوروز،  و  گل  در  باعث   یمحور  یکشملش  و  دارد 

  ی رونیو ب  یکشملش در دو سطح درون  نی. اشودیم  ت ی روا  شبردیپ

و    مانیعقل و عشق، ا  انینوروز م  ،یدارد؛ در سطح درون  انیور

با   ،یرونیدر نوسان است؛ و در سطح ب  یدیو نوم  دیهو ، و ام

رق   ییروهاین حسادت  و    یوتماعا  یهات یمحدود  بان،یچون 

پس از گذر از مراحل    ت،ی. در نهاشودیمواوه م  ریتقد  یهاآزمون

در    یدیو تعادل ود  رسدینوروز به وصال گل م  ،ییرنج و ودا

است که    ییبازتاب همان الگو  ان،یپا  نی. اشودیاو برقرار م   یزندگ 

: آااز با تعادل، کندیم  ادی   ت یروا  ی امرحلهتودوروف از ساتتار پنج

  ق یاز طر  ی در سفر و رنج، بازساز  یتعادلیعشق، ب  ق یرگسست از ط

 . (15)نو   یشناتت، و بازگشت به تعادل

  ، یاز سنت نظام  یرو یتواوو با ووود پ  ، یپردازت یسطح شخص  در

است. نوروز،    افتهیتر دست  و زنده  تریانسان  ییهات یبه تلق شخص

دارد که    یچندووه  یا چهره  ن،ی شیپ  یابرتلاف قهرمانان اسطوره

.  شودیم  ده ید  مانیضعف و هم قوت، هم شک و هم ادر او هم  

ن ز  زیگل  نماد  ن  ییبایتنها  منفعل  معشوق  در    ست،یو  بلله 

پ  ییهابخش در  فعال  نقش  داستان،  دارد.    ت یروا  شبردیاز 

پو   انیم  یوگوهاگفت  و  ظرافت  بر  نوروز،  و    ت ی روا  ییایگل 

م  دیافزایم تعامل  نماد  ت یدو شخص   انیو  از حالت  صرف    نیرا 

 . (9) سازدیتارج م

شاعرانه   ف یاز توص  یازهیتواوو در گل و نوروز، آم ییروا  سبک

 ریو تصاو  یلیاست. او با استفاده از زبان تمث  ییروا  یوگوهاو گفت 

حال،   نیکه در ع  ندیآفریم  زیانگالیو ت  کیرمانت  ییفضا  ،یعیطب

منظومه   نیدر ا  ت یدارد. لحن روا  زین  یو اتلاق  یمیتعل  یهاونبه

لحن    رییاست. تغ  یو عرفان  زیو عاشقانه و گاه اندرزآم  یگاه تغزل

  یبه عشق اله  ینیحرکت قهرمان از عشق زم   انگری ب  ت، یدر طول روا

 . (8)دارد  یتاص گاهیوا یرانیکه در سنت عرفان ا  یاست، امر

و   یلی هماهنگ  ی هایژگ یاز  نوروز،  و  گل  ساتتار    انیم  ی مهم 

ا  یهانسخه  یرگریو تصو   ت یروا  یهااثر است. نسخه  نیمصور 

در    ژه یوبه  یو صفو   ی موریت  یها مصور گل و نوروز که در دوره

که شاعران و نگارگران    دهندیاند، نشان مکتابت شده  زیهرات و تبر

. انددهیفهمیها ماز نشانه  هیندلاچ   ینظام  ۀ منزلرا به  ت ی روا  یرانیا

کلنسخه  نیا  ی هاینگارگر لحظات  بازنما  تیروا  یدیها،    یی را 

نخست نوروز و گل، سفر قهرمان، صحنه    داریاز ومله د  کنند؛یم

نها  وصال  و  اییآزمون  در  نحو   ر،یتصاو  نی.  ساتتار    ی همانند 

قابل مشاهده است؛ در    ییبه تعادل نها  یتعادلیحرکت از ب  ت،یروا

 . (7)است  یزبان ت ی روا  یبصر یتواز ،یواقع نگارگر

پ  ،یموضوع  ث یح  از نوروز  و  انسان  انیم  یوندیگل  و    یعشق 

اله اکندیبرقرار م  یمعرفت  نقاط    یلی  توانیرا م  یژگ یو  نی.  از 

تنها  در آثار تواوو عشق نه  رایدانست، ز   یتواوو با نظام  زیتما

راه  زیشورانگ  ییروین رها  یتعال  یبرا   یبلله  و  ق  ییروح   ود یاز 

عنوان  مانند »گل« به  یعرفان  یرمزهااز    یری گ است. او با بهره  یو یدن

به »نوروز«  کمال،  نو شدن و رستاتنماد  نماد  »سفر«    ز، یعنوان  و 
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تلق کرده    ت یروا  یبرا  نینماد  ی ساتتار  ،یعنوان حرکت درونبه

در چارچوب روا که  تحل  زین  یتودوروف  یشناست ی است    ل یقابل 

 . (4)است 

نرم و    یشعر، تواوو در گل و نوروز زبان  یقینظر زبان و موس   از

دارد.    یتوانهم  تیروا  یدرون  تم یکه با ر  رد یگ یبه کار م  نیآهنگ

  ی قیمتقارن، موس  ی هاهیو تشب  ریاو با استفاده از ونا ، مراعات نظ

تقو   ت یروا  یدرون ترک کندیم  ت یرا  با   یعیطب  یها فیتوص  ب ی. 

و مووب   بخشدیبه متن م  یینمای س  یحالت  ،ییروا  یوگوهاگفت 

درون  شودیم تحولات  قالب   هات یشخص  یتواننده  در  را 

 . (2)تجربه کند  یاپیپ یهاصحنه

  لیتشل رفت ی چند پ یگل و نوروز از توال ،ییمنظر ساتتار روا از

و    یوصف  یهااز گزاره  یاشامل مجموعه  رفت یشده است. هر پ

که روابط عل  یفعل برادهدیحوادث را سامان م  انیم  ی است    ی . 

رؤ  گزاره  یا یمثال،  نوروز  وضع  یوصف  یانخست  که    تیاست 

م  نیآااز مشخص  حال  کند،ی را  سفر    یدر    ی فعل  یاگزاره  اوکه 

که مووب دگرگون ا شودیم  ت ی وضع  یاست  تلرار  در    نی.  الگو 

و نشان    آوردیم  دیرا پد  ت یسرتاسر منظومه، ساتتار منسجم روا

  افته یدست  یبه همان منطق ،یصورت شهودکه تواوو به دهدیم

 .(4)مطرح کرد  مندهیصورت نظراست که تودوروف بعدها به

  ش، یایو ن  شیستا  یتاتمه منظومه، شاعر با بازگشت به فضا  در

. وصال قهرمان با معشوق،  کندیم  لیرا تلم  ت ی روا  یساتتار حلقو 

و شناتت    یتازه از آگاه  یاداستان بلله آااز مرحله  انینه صرفاً پا

  ی وحدت عشق انسان  ، یعرفان  یان یبخش، تواوو با ب  نیاست. در ا

با آااز آن در   ت یروا  انیپا  ب،یترتنیبد  و  شودی م  ادآوریرا    یو اله

که در آن    ینوع ساتتار حلقو  نی . اتوردیم  وندیپ   یمتعال  ییمعنا

پا آگاه  تنند،ی در هم م  انیآااز و  تعادل  ینشانه  از منطق   یشاعر 

 . (5) کندی م دیبر آن تأک  زیاست که تودوروف ن ت یروا

تنها از نظر  نه  ی کرمان  یگل و نوروز تواوو   ۀمجموع، منظوم  در

  ز یمتما یاثر زین ییساتتار روا ث یشعر، بلله از ح یقیزبان و موس

  ی از الگو   یرویمنظومه با پ  نی. ادیآیشمار مبه  یفارس  اتیدر ادب

  گر ت یروا  ،یلی شاعرانه و تمث  یدر قالب  ،یتعادل، گسست و بازساز

 توانیم  ل،یدل  نیاست. به هم  یعشق اله   هب  ینیاز عشق زم  یسفر

  ی شناست یروا یۀبا نظر ریپذقیتطب یهانمونه نیترآن را از بروسته

و ساده،    یصورت تطاثر نه به  ن یدر ا  ت ی تودوروف دانست. روا

دارد    انیور نیو نماد  یروان  ،یاز روابط عل   ی ابلله به شلل شبله

هر   معنا   کی که  تدمت  برر   یدر  است.  اثر    نیا  قیدق   یسکلان 

که تواوو چگونه توانسته است در دل سنت   دهدیساتتار، نشان م

  ی و آن را با عناصر فرهنگ  ندیافریب  ت ینو از روا  ییالگو   وار،ینظام

فلسف درآم  یو  تود  بدزدیزمان  پل  سان،نی .  نوروز  و   انیم  یگل 

کلاس نظر  ک یسنت  روا  هیو  اثر  ت یمدرن  نه  ی است؛  در  که  تنها 

  زی ن  یفارس  یشناست یبلله در مطالعات روا  ،ییاان   ات یادب  ۀحوز

 ماندگار دارد.  یگاهیوا

روا  لیتحل  د  تی ساختار  اساس  بر  نوروز  و  گل    دگاهی در 

 تودوروف 

نوروز بر اسا  د  ۀ منظوم  ت یساتتار روا  لیدر تحل   دگاهیگل و 

  تی روا  نیادیبن  یواحدها  ییگام، شناسا  نیتزوتان تودوروف، نخست

باور است که    نیاست. تودوروف بر ا  ییروا  یها و استخراج گزاره

ها،  گزاره  نیو ا  شودیم  لیها تشلاز گزاره  ی ااز مجموعه  ت یروا

از روابط فاعل، فعل و مفعول   ان،در زب  ینحو   یهاهمچون ومله

است    یکنش  انگریهر گزاره نما  گر، ی. به عبارت دشوندیساتته م

. (17)  دهدیانجام م  یگریبر فرد د  ای   ءیش  یبر رو  ت یکه شخص

  ی ارهیصورت زنجرا به ت یروا توانیم زیگل و نوروز ن ۀدر منظوم

از تحول   یبخش  کی هر    کهبازشناتت    یو فعل  یوصف  یها از گزاره

  ف یشامل توص یوصف یها. گزارهزنندیداستان را رقم م کیدرامات

گل به عنوان    یمانند معرف  هاست،ت یشخص  داریحالات و صفات پا

مؤمن، شجاع و    یو نوروز به عنوان ووان یبا ومال آسمان  یدتتر

 نیتعادل نخست  ت یوضع  ت،یروا  یها در ابتداگزاره  نیبلندهمت. ا

تث گزارهکنندیم  ت یبرا  مقابل،  در  کنش  یفعل  یها.    ییهاشامل 
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 ی ایمانند رؤ  شوند،یم  ت ی و حرکت روا  رییهستند که مووب تغ

 با گل.  یینوروز، آااز سفر، ملاقات با دشمنان و وصال نها 

نخست  در وصف   نیمنظومه،  معرف  یگزاره  اتتصاص   یبه  قهرمان 

آگاه و اهل ترد  آرام، دل   یادارد؛ نوروز در آااز در مقام شاهزاده

برقرار است،    رانیدر قلمرو ا  ییتعادل ابتدا  ت ی. وضعشودیم  یمعرف

  نیا  شود،یگل بر او ظاهر م  ریکه در آن تصو  ییای اما با وقوع رؤ 

نگاه تودوروف، همگرددیتعادل دچار گسست م از  از    نی.  گذار 

  ا ی. رؤ (4)است    ییروا  ندیآااز فرا  دار،یبه حالت ناپا  داریحالت پا

تغ  یگزاره فعل  نینخست  قت یدر حق در ساتتار است.    رییو عامل 

به سفر، مواوهه   میچون تصم یگریمتعدد د یهاپس از آن، گزاره

  ی وندیکه در پ  رندیگ یوصال شلل م  و  ییبا گل، ودا  داریبا تطر، د

 .سازندیها را مکنش  ۀریزنج یمنطق

هر    یعنی  اند؛دهندهریینوروز در سراسر داستان از نوع تغ  یهاکنش

دارد که    دی. تودوروف تأک آوردیم   دیپد  یاتازه  تیکنش او وضع

روا ز  نیترمهم   ت«یوضع  ریی»تغ  ت،یدر  است،  فعل    را یکارکرد 

. در گل و نوروز، کنش (15)  ابدییمعنا م  رییتغ  ۀبه واسط  ت یروا

ک  تمام  ت ی روا  ی مرکز  نشسفر،  گسترش  باعث  که    ی است 

تود و گذر از    نی. نوروز با ترک سرزمشودیم ی فرع  یهارفت یپ

و به    کندیعبور م  زین  یاز سطح تعادل درون  ،ییایوغراف   یمرزها

ها و موانع، او را به  که آزمون ییوا شود؛یوارد م یتعادلیقلمرو ب

 .دهند یسوق م یتیشخص  یدگرگون

را در قالب    ت ی روا  یکنش   یهارهیزنج  دیبا  ها، رفت یپ  لیتحل  در

مرحل ب  یشنهادی پ  ۀپنج  گسست،  تعادل،  ر    ، یتعادلیتودوروف 

  تیوضع  رفت،یپ  نیکرد. نخست  یبندو تعادل نو ر طبقه  یبازساز

است که در آن نوروز در آرامش و شلوه   ییتعادل ابتدا ا ی نیآااز

 دنیدوم، گسست است که با د  رفتی. پبردیبه سر م  یگشاهزاده

پد  یایرؤ  م  دیآیم  دیگل  برهم  را  تعادل  پزندیو  در   نیا  ی. 

  ۀ و وارد مرحل  رودیم  ی رونیو ب  یدرون  ی گسست، نوروز به سفر

اشودی م  یتعادلیب  یعنیسوم   در  کنش  نی.  حوادث بخش،  و  ها 

از سرزم  یمتوال عبور  و    یها نیمانند  دشمنان  با  مقابله  ناشناتته، 

روا  لتحم فراق،  زمان  ت یرنج  لحاظ  از  عاطف  یرا  گسترش   یو 

  ی که نوروز به شناتت  شودیآااز م  یچهارم زمان  رفت ی . پدهدیم

  ،یعمل و فداکار  قیو از طر  ابدییدست م  مانیتازه از عشق و ا

پنجم، وصال   رفت یدر پ  تاًی. نهادیمایپیتعادل را م  ی بازساز  ریمس

 ت یکه نه تلرار وضع  یتعادل  کند؛یرا برقرار م  ینیاو با گل تعادل نو 

قهرمان از رنج و    رایاز آن است، ز  یاافتهییبلله حالت تعال  ه،یاول

 . (5)است  دهی رس  یتجربه عبور کرده و به پختگ

است که در آن آااز   ت یروا  یساتتار حلقو   ۀ دهندنشان  ،یتوال  نیا

. آنچه در گرندیلدیبا    وندیحال در پ  نیدر تقابل و در ع  انیو پا

رؤ  صورت  به  م  ایآااز  پا  شود،یمطرح  واقع  انیدر  بدل   ت یبه 

است که تودوروف    یبازتاب همان منطق زبان  ند،یفرا  نی. اگرددیم

با عنوان »ومل آن  از گزاره  کندیم  ادیکامل«    ییروا  ۀاز  : حرکت 

. در  (17)تازه    یو بازگشت به گزاره وصف  یبه گزاره فعل  یوصف

به    هیالگو حاکم است؛ قهرمان از آرامش اول  ن یهم  زیگل و نوروز ن

م ب  افتد،یحرکت  م  یتعادلیدر  پا  و  پا  زند،یدست  در  به    ان،یو 

 . گرددیتر بازمژرف  یتعادل

 یکه تواوو در طراح  دهدی نشان م  زین  یفرع  یهارفت یپ  لیتحل

  ،یفرع  رفتیبهره برده است. هر پ  ق یدق  یدرون  یهااز نظام  ت یروا

  ی دارد. برا  یلیتمث   یگرفته و کارکرد  یوا  یاصل  رفت یدر دل پ

رو بخش  م  ییارو یمثال،  را  روم  پادشاه  با    ۀ مثاببه  توانینوروز 

به    یمستقل  رفت یپ احسا   آن کشملش عقل و  در  که  دانست 

م  شینما همچنشودیگذاشته  با    یوگوهاگفت   یماورا  نی.  گل 

معشوق    ت یشخص  یاست که بر تحولات درون  یرفتیپ  اش،مهیند

 یپراپ  یها رفت یبه پ  یاز نظر ساتتار  هارفت ی پ  نیدلالت دارد. ا

ها در وهت  آن  یتودوروف، منطق نحو   دیشباهت دارند، اما از د

 . (7)  کندیتعادل، عمل م  یبازساز  یعنی  ت، یروا   یینهاتحقق هدف  

تحل  در م  یۀنظر  ها،ت یشخص  لیبخش  املان  تا    دهدیتودوروف 

. در گل  میکن  ی بررس  ی را در قالب روابط نحو   تیکنش هر شخص
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هدف   ایاست و گل، مفعول    ت ی روا   یو نوروز، نوروز فاعل اصل

عاشق   بانیرق مه،یاز ومله پادشاه روم، ند ها ت یشخص ریکنش. سا 

  د یبازدارنده دارند. از د  ای  دهندهیاری  یهانقش  عت،یطب  یروهایو ن

کسان  ،یشناست یروا دوش  بر  ضدقهرمان  مانع    ینقش  که  است 

  د یرا تشد  یتعادلیب  جه،یو در نت  شوندیوصال عاشق و معشوق م

و گاه    ب ی تواوو گاه در قالب رق  ت ینقش در روا  نی. ا(9)  کنندیم

از    کیهر    ن،ی. با ووود ا شودیظاهر م   ریتقد  ی روهاین  ۀدر چهر

نها   روها ین  نیا قهرمان  تیدر  تحول  تدمت  زدر  بدون   رایاند، 

 .شدی به تعادل مملن نم یتعادلیحضور آنان، حرکت از ب

است.   ی و آرمان ی از دو ووه انسان ی بیدر مقام قهرمان، ترک  نوروز،

سفر و آزمون،    انیاست گرفتار تمنّا، اما در ور  یاو در آااز انسان

وسمان عشق  مرحله  روحان  یاز  عشق  م  یبه  اکندیگذر    ن ی. 

از گناه به    ت یوضع  رییهمان تغ  ی در چارچوب تودوروف  یدگرگون

به    فیرا از سطح توص  ت یروا  ه توبه، از نقصان به کمال است ک 

دارد، اما با   یآرمان  یریدر آااز تصو   زی. گل ن(4)  بردیسطح معنا م

معشوق  ت، یروا  شرفت یپ شخص  رفعالیا  یاز  و    یتیبه  آگاه 

تبدمشارکت  گفت شودیم  لی گر  در  نوروز،   انی م  یوگوها.  و  او 

نمود   ریتقد  و  ت ی و فرد  ،یو وفادار  یکشملش عقل و عشق، آزاد

 .ابدییم

  ک یگفت که هر    توانیم  ها،ت یشخص  انی م  یروابط عل  لیتحل  در

نوروز    داریاست. د  افتهیسامان    تی وضع  ر ییها بر محور تغاز تعامل

کنش گل  احساس  یو  که حالت  است  دگرگون   یفعال  را  قهرمان 

 یتعادلیمنفعل است که باعث ب  یآن دو کنش  انیم  ییودا  کند،یم

نها  شود،یم وصال  را    یمیترم  ی کنش  ییو  تعادل  که  است 

اگرداندیبازم عل  ن ی.  نحو   ،یمنطق  ساتتار  که    یهمان  است 

 . (2) نامدیم « یتودوروف آن را »منطق دگرگون

  انی است که م  ی تیاز روا  یاگل و نوروز نمونه  ، ییبُعد زمان روا  در

قائل است. زمان داستان،    یروشن  زیتما  ت ی زمان داستان و زمان روا

سفر، رنج و   ،یی: عشق، وداکندی را دنبال م  دادهایرو  یعیطب  یتوال

 ر ییمعنا تغ  یرا در تدمت القا  یتوال   نیا  ت،یوصال. اما زمان روا

بازگشت به    ای  یآگاهشیپ  کی. تواوو گاه با استفاده از تلندهدیم

 دیلحظات تاص تأک  ت ی تا بر اهم  شلندیگذشته، ساتتار زمان را م

  شود، یم  انیب  ت یروا  یکه در ابتدا  نیآااز  یایمثال، رؤ   یکند. برا

  ک، یتلن  نیاست. ا  یانیبه وصال پا  انهی گو شیپ  یا اشاره  قت یدر حق

روا نظر  نظم   یی واوابه  ۀدهندنشان  ، یتودوروف  یشناست یاز  در 

تعل  ت یروا  یزمان مووب  که  کنجلاو  قیاست  تواننده    یو  در 

 . (7) شودیم

  یفلسف  یبلله مفهوم  یلیزیف  یدر گل و نوروز نه فقط بعد   زمان

نماد نوروز،  از سفر  از زمان تط  یدارد. هر مرحله  به    یاز گذر 

  ر یبه »س  یرانیکه در عرفان ا  یهمان حرکت  یعنیاست؛    یزمان درون

اثر تابع تحولات   نیزمان در ا  گر،ی د  انی . به بشودیم  ریو سلوک« تعب

 . عیوقا یرونیب  شرفت ی پ صرفاًاست، نه  ت یشخص یدرون

مبدأ سفر و    ران،یدارد. ا  نینماد  ی منظومه کارکرد  نیدر ا  زین  ملان

آشنا و امن که قهرمان از آن کوچ  ینیاست؛ سرزم هینماد تعادل اول

که    گانهیب  یآزمون است؛ قلمرو  ۀ. روم، مقصد عشق و عرصکندیم

. سازدیرا م یتعادلیب یو فضا زند یرا بر هم م یزندگ  ینظم عاد

قلمرو گسست   اهاست،یها و درها، کوهدشت   لسفر، که شام   ریمس

ا آن، مرحله  ستگاهیو تحول است و هر  از رشد قهرمان را   یااز 

رخ    یاست که کشملش اصل  یملان  زی. دربار روم نکندیم  ییبازنما

عقل و عشق، قدرت و ضعف، در برابر   یروهایکه ن  ییوا  دهد؛یم

گونه که بارت بر آن ها، همانملان  نیا.  (6)  رندیگ یقرار م  گریلدی

به    فیدارند و از سطح توص  یانقش نشانه  ت یدارد، در روا  دیتأک 

 . (3) ابندییسطح معنا ارتقا م

وضع  لیتحل  در د  ت ی صفت،  از  کنش  با  دگاه یو    د یتودوروف، 

ناپا  یهات یوضع داد. در آااز،    زییتم  گریلدیرا از    داریمتعادل و 

در وضع رؤ   یتینوروز  با  که  دارد  قرار  م  ا یمتعادل    تورد؛ یبرهم 

روا در طول  م  یاپیپ  داریناپا  یهات یوضع  ت،یسپس  :  دهندیرخ 

ناام ایو آزمون. هر    یدیفراق، رنج،    رییبا تغ  ها ت یوضع  نیک از 
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مثال، نوروز در آااز آرام و   یدر قهرمان همراه است. برا   یصفت

  انه یدر م  سازد؛یعاقل است، اما عشق او را مضطرب و پرشور م

  مان یبه صفت حلمت و ا  ان،یو در پا  رسدیم  نیقیراه، از شک به  

باور است که »تحول صفت« در    نی. تودوروف بر اابدییدست م

  جه، ی. در نت(4)است    ت ی روا  ییمعنا  شرفت یاز پ  یانشانه  ت،یشخص

م  ت یروا را  نوروز  و  از    لیتبد  ندیفرا  توانیگل  دانست:  صفات 

وسمان روحان  ی عشق  عشق  از    ،یبه  و  آرامش،  به  شور  از 

 .یبه شناتت درون یرونیب  یووو وست 

به  یدگرگون  نیا قهرمان  صفات  روکنش  لهیوسدر  و    ی دادهایها 

محرک    ۀمنزلدر متن، به  یاواقعه  ای . هر کنش  شودیفعال م  ت یروا

 یالحظه   ر،یپ  شینوروز با درو  یوگو. مثلاً گفت کندیعمل م  رییتغ

ب و قهرمان به    شود یبدل م  یبه کنش درون  یرونیاست که کنش 

م  یشیبازاند اپردازدیدر هدف تود  روان  نی.  الگو  یتحول    یبا 

هماهنگ است    کند،یم  یکه تودوروف معرف  ت«یدر وضع  ریی»تغ

(15) . 

گل و نوروز را در    یکل  یالگو   توان یم  ت،یروا   ییساتتار نها   در

مدل تعادل  میترس  یتودوروف  یقالب  با  داستان  در    هیاول  یکرد. 

م  ران یا  نیسرزم رؤ   شود، یآااز  ا  ی ایبا  گسسته    نیگل  تعادل 

  ها یروزی ها و پاست، آزمون  یتعادلیسفر و رنج نشانه ب  شود،یم

تعادل تازه است.    انگریب   یینها  صالاند و وتعادل  ینشانگر بازساز

قهرمان    ان،یدر آن است که در پا  هیتعادل با حالت اول  نیتفاوت ا

.  شودیاو دگرگون م  ینیبو وهان  آوردیبه دست م  یاتازه  یآگاه

است که تودوروف    ت یروا   یوضوح همان ساتتار وهانالگو به  نیا

 . (4) کندیم ادی ت یعنوان دستور زبان عام روااز آن به

  م،یکن  سهیتودوروف مقا  ینحو   یساتتار گل و نوروز را با الگو  اگر

  ی شناست ی با اصول روا یادیمنظومه تا حد ز نیگفت که ا توانیم

روهم  انهی ساتتارگرا هر  است.  دارا  دادیتوان  متن    گاهیوا  ی در 

ه  یمشخص  ینحو  و  علت    یکنش  چیاست    ی باق  امدیپ  ایبدون 

 روار،یزنج  یهارفت یپ  قیاز طر  ا، هگزاره  انیم   ی. روابط علماندینم

م را  اثر  منسجم  عسازدیساتتار  در  قالب    نی.  در  تواوو  حال، 

که فراتر    دیافزایم  یو عرفان  نینماد  یهاهیلا  ،یمنطق ساتتار  نیهم

  ی اگل و نوروز را به نمونه  ،یژگ ی و  نیاست. ا  یصرفاً نحو   لیاز تحل

کرده    لیتبد  یستودوروف در بستر شعر فار  هینظر  قیممتاز از تطب

 است. 

روا  جهینت  توانیم  ت،ینها  در که  نوروز،   ت یگرفت  و  گل  در 

با    یعیصورت طبمنسجم، هدفمند و متعادل دارد که به   یساتتار

  ی منظومه، الگو   نیتوان است. ا تودوروف هم  یشناست ی اصول روا

  ی و بازگشت به تعادل را در قالب  یتعادلیکامل حرکت از تعادل به ب

تمث و  نما  یلیشاعرانه  بهرهیم  شیبه  با  تواوو  از    یریگ گذارد. 

و در    ینحو  یزمان، ملان و صفات، زبان  ت،یعناصر کنش، شخص

تودوروف    انهیساتتارگرا  هیکه هم با نظر  ندیآفریم  یحال رمز  نیع

را نشان    یپردازت ی در روا  یرانیاز ذوق ا   یادارد و هم ولوه  قیتطب

اسا     رگل و نوروز ب  ت یساتتار روا  لیمنظر، تحل  نی. از ادهدیم

  کند،یاثر کمک م  نیاز ا  ترقیتنها به درک عمتودوروف نه  دگاهید

وا تار  گاهیبلله  در  را    ی فارس  اتیادب  یشناست ی روا  خی تواوو 

شاعربه دروننظام  یعنوان  منطق  از  آگاه  و  تثب  یمند   ت یداستان، 

 .کندیم

 گیریبحث و نتیجه 

نوروز تواوو   ۀمنظوم  ت یساتتار روا  لیتحل بر    یکرمان  یگل و 

ا  دگاهیاسا  د   ن یتراز کامل  یلیاثر    نیتودوروف نشان داد که 

که هم از   ی است؛ اثر  یمنظوم فارس  اتیدر ادب   یی روا  یهانمونه

توانسته است    ،ییو هم از لحاظ عمق معنا  ینظر انسجام ساتتار

عشق و عقل    انی و م  ست،تعادل و گس  انینظم و حرکت، م  انیم

برقرار کند. گل و نوروز از آن دسته آثار منظوم    یباشناتتیز  یوندیپ

  یی بازنما  ی عاشقانه، بلله برا  یداستان  ان یاست که نه صرفاً به قصد ب

آن،   ییسروده شده است. ساتتار روا  یو معرفت  یرشد انسان  ندیفرا

به بحران   اتاز ثب  یجیحرکت تدر  یبر مبنا  ان،یاز نقطه آااز تا پا

نو  تعادل  به  بحران  از  منطق  افتهیسامان    نیو  همان  که   یاست؛ 
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. اما فراتر از کندیتود مطرح م  ت یتودوروف در دستور زبان روا

  نشیدارد، نحوه آفر   ت ی منظومه اهم  ن یآنچه در ا  ،یانطباق نظر  نیا

 یعرفان  ۀشیو اند  یساتتار در قالب شعر فارس  نیا  یسازیو بوم

 است.  یرانیا

بس   لیتحل  انیور  در برتلاف  که تواوو،  شد  از    یاریمشخص 

حوادث بلله به    یرا نه به عنوان توال  ت یاز تود، روا   شیشاعران پ

سامان    هات یشخص  انیم  یو روان  یاز روابط عل  ایپو   یعنوان نظام

که در    یمتعدد  یو وصف  یفعل  ی هاگزاره  قیداده است. او از طر

م تلرار  منظومه  مفهوم  هتوانست  شوند،یطول  تحول و    یاست  از 

پ  ییایپو  آثار  در  که  کند  القا  د  نیش یرا  نوروز،  شودیم  ده یکمتر   .

با تغ در صفات و    ر ییقهرمان داستان، در هر مرحله از سفر تود 

م   یحالات درون ا   شودیمواوه    یز یهمان چ  قاًیدق  راتییتغ  نیو 

  یی تعادل نها  ی و حرکت آن به سو  ت یروا   شرفت یاست که سبب پ

ا گرددیم از  روا  نی.  م  ت ی منظر،  را  نوروز  و  فقط    توانیگل  نه 

الگو   یداستان بلله  وصال،  و  عشق  س  ییاز  انسان   یدرون  ر یاز 

الگو  ب  ییدانست؛  کنش  هر  آن  در  تحول  یبازتاب  ،یرونیکه   ی از 

 است.  یدرون

بهره گرفته که در نوع تود    ییهاکیتود از تلن   ت ی در روا  تواوو 

زمان و    انی م  یهماهنگ  ها،یژگ ی و   نیاز ا  یلیاند.  و آگاهانه  عیبد

درون حالات  با  تغ  یملان  هر  است.  مس   یملان  رییقهرمان    ریدر 

اوست. حرکت از    یتازه در سفر روح  یااز مرحله  یانوروز، نشانه

ورود   انگر یب ،یتعادلیاز تعادل به ب گانه،یب ه به روم، از آشنا ب رانیا

  ی با ساتتار زمان  ،یساتتار ملان  ن یبه قلمرو تجربه و آزمون است. ا

نوروز تط  یپوشانهم  زین  ت یروا در گل و  زمان    ست؛ ین  یدارد. 

و    ایرؤ   انیم  نده،یگذشته و آ  انی م  یبلله با حرکت رفت و برگشت

  ب، یترت  نیاست. بد  هآرزو و تحقق، شلل گرفت  انی و م  ت،یواقع

  یفلسف  یبلله مفهوم  ییروا  یمنظومه نه صرفاً عنصر  نیزمان در ا

قهرمان    یتلامل روح  ریمس  ،یصورت استعاراست که به  یو ذهن

 .دهدیرا بازتاب م

ا  یهاافتهیاز    گرید  یلی بروست  ن یمهم  نقش   یالگو   ۀپژوهش، 

  ت ی تودوروف در ساتتار گل و نوروز است. تمام روا  یا مرحلهپنج

  ی در زندگ   نیتلاصه کرد: تعادل آااز  یدر پنج گام اصل  توانیرا م

از طر ب  ی ایرؤ   قینوروز، گسست  و    ریدر مس   یتعادلیگل،  سفر 

بازساز  طر  یآزمون،  از  ا  ناتتش  ق ی تعادل  نها  مان،یو  در    ت ی و 

که تواوو    دهدینشان م  ،یتوال  ن یبه تعادل نو در وصال. ا  ی ابیدست

کار گرفته است؛  را به  ت یروا  یهمان منطق نحو   یصورت شهودبه

  چ ی دارد و ه  یعلت و معلول مشخص  دادیکه در آن هر رو  یمنطق

مانند    یظاهر  یحوادث تصادف  ی. حتدهدیرخ نم  لی دلیب  یاحادثه

 یدیعنوان عناصر کل به  ییدر سطح معنا  ر،یپ  شیدرو  دارید  ای  ایرؤ 

  ی هابخش   انیم  ونددهندهیو نقش پ  کنندیعمل م  ت یدر حرکت روا

 مختلف داستان را دارند.

ا  یپردازت یشخص عمق  نیدر  و  انسجام  از  برتوردار    ژهی و  یاثر 

آااز شخص در  نوروز  با    یتیاست.  تنها  که  است  مشتاق  و  ساده 

و    یبه آگاه  ریمس   یاما در ط  رود،یم  شیپ  اق یو اشت  ل یم  یروین

از شور به   ،یبه عشق روحان ی. او از عشق وسمانرسدیم یپختگ

. در مقابل، گل  کندیم  گذر یبه معرفت کل  یفرد یترد، و از تمنا

آگاه و    یتیو منفعل، به شخص  یمعشوق آرمان  ک ی  گاهیاز وا  زین

که در روند حل تعارض نقش سازنده دارد.    شودیم  لیفعال تبد

دو شخص هر  واقع،  فرآ  ت یدر  م  ت یروا  ندیدر  و    شوندیمتحول 

.  سازدیم  یرا زنده و انسان  ت یتحول دوطرفه است که روا  نیهم

  یی ای عامل پو   رون،یها با وهان بآن  انیدو و م   نیا  انیکشملش م

  ی تا هر کنش در متن، معنا و کارکرد  شودیاست و سبب م  ت یروا

 کند.  دایتاص پ

بازتاب  ،یسطح مفهوم  در نوروز  اند  یگل و  و    یعرفان  یهاشهیاز 

از حرکت روح   یاثر، نماد  نیقرن هشتم است. عشق در ا  یفلسف

از کثرت به وحدت و از ظاهر به باطن است. سفر نوروز نه تنها  

زم  یووو وست  س  ،ینیمعشوق  انسان  ریبلله  سلوک    ی برا  یو 

تعادل« در   ی»بازساز  مبا مفهو   دگاهید  نیاست. ا  قت یبه حق  دنیرس



 1404دوره سوم، شماره چهارم، سال زبان و ادبیات فارسی،  گنجینهنشریه 

~ 16 ~ 

 

  ت،ی روا  ان یدر پا  یی تعادل نها  رایدارد؛ ز   یتودوروف همخوان  یۀنظر

درون  ست ین  یرونیب  یتعادل نوع  یبلله  در    یاست؛  آرامش 

  تیروا  انیرو، پا  نیعقل و عشق. از ا  انی م  یستیزو هم  یتودشناس

آن را   دیصرفاً وصال عاشق و معشوق دانست، بلله با  توانیرا نم

متقابل دانست که در سراسر داستان در   یرویدو ن  انیم  یتنماد آش

 اند.کشملش

هوشمندانه   یاوهیتواوو توانسته است به ش  ،ینظر ساتتار زبان از

ها،  و زبان شعر تعادل برقرار کند. او از استعاره  تیزبان روا  انیم

استفاده کرده است که هرکدام   یا به گونه  یعیطب  ریو تصاو  هاهیتشب

گل    ریمثال، تلرار تصو   یداستان قرار دارند. برا  شبردیدر تدمت پ

بخش نه  مختلف   یهادر  زمنظومه  ونبه  دارد،    ی شناتتییبایفقط 

نشانه است.    یابلله  قهرمان  حرکت  وهت  و  هدف  استمرار  از 

 کند؛یم  ریینوروز تغ  یهمگام با حالات روان  ات،یاب   یدرون  یقیموس

  ، یانیم  یهااست و در بخش  فینرم و لط  ن،یآااز  یهادر بخش

را نشان  هرمانق یقراریتا اضطراب و ب شودیپرتنش و پرشتاب م

ا و  انیم  یهماهنگ  نیدهد.  از  محتوا،  و  بارز شعر   یهایژگ یفرم 

زنده و    یعنوان ساتتاربه  ت یاو از روا  قی درک عم  ۀتواوو و نشان

 است.  یچندووه

  ی زبان  ت یروا  انیم  وندیروشن شد که پ  ل،یاز تحل  یگریبخش د  در

بر اسا     زیمصور گل و نوروز ن یهادر نسخه یریتصو  ت یو روا

  ی موریت یهانسخه یهای. نگارگرکندیعمل م یهمان منطق نحو 

  ر، یمتن هستند. هر تصو   ییبلله ادامه روا  ی نیتنها تزئنه  ،یو صفو 

و با حذف   گذاردیم  شیبه نما  رابحران    ای  ی از دگرگون  یالحظه 

گره  ،یانیم  یهابخش اکندیم  دیتأک   ت ی روا  ییمعنا  یهابر    ن ی. 

در سنت    تیکه روا  دهدینشان م  ر،یمتن و تصو   ان یم  ی توانهم 

ها  از نشانه  یچندسطح  یمثابه نظامهمواره فراتر از کلمه و به  ،یرانیا

 است.  شدهیدرک م

از   یلیگفت که گل و نوروز  توانیم ، یساتتار لی تحل دگاهید از

متقارن است. در آااز   ییروا یموفق در استفاده از الگو  یهانمونه

ها  و شلفتن گل  عت یطب  فیمشابه از توص  ییهااثر، صحنه  انیو پا

نشانه  آن  ی اما معنا  شود،یم  دهید آااز، گل  ها متفاوت است. در 

نماد کمال و بازگشت    ان،یاست؛ در پا  هابو آااز الت   ین یعشق زم

و    کندیاثر را کامل م  ی تقارن، ساتتار حلقو   نیا  .یبه آرامش درون

مدور و    یو ساده به ساتتار  یاز شلل تط   ت یروا  شودیباعث م

چن  لیتبد  زیبرانگتأمل ر  ینظم  نیشود.  شعر   یفلسف  یتمیبه 

اند  بخشدیم با  ح  ۀدربار  یرانیا  شهیو  بازگ   ات یچرته    شتو 

 هماهنگ است. 

پ  از ا  ها،رفت ی نظر  در  م  نی تواوو  است  توانسته    ان یمنظومه 

بخش از داستان زائد    چیکند. ه  جادیتعادل ا  یو فرع   یحوادث اصل

است.    یبعد  دادیرو  یبرا  یاو هر رتداد، مقدمه  ست ین  یتلرار  ای

  ر یدرگ  انیمووب شده که مخاطب از آااز تا پا  ییانسجام روا  نیا

  یها ت یاستفاده از روا  گر،ید  یسوتحول قهرمان بماند. از    ریمس

گفت   یمتندرون به    ، یفرع  ی هات ی حلا  ای  نینماد  یوگوهامانند 

  تیتا روا  دهدیاثر افزوده است و به تواننده فرصت م  ییمعنا  یانا

 مختلف تجربه کند.  یهاهیرا در لا

ز  در ترک   ،یشناتتییبایسطح  با  و    یعقلان  لردیرو  ب یتواوو 

آورده است. او   د یپد  یو سعد  ینظام  انیم  انهیم  یسبل  ،یاحساس

نظام ساتتار  م  یاز  نرم  ردیگیبهره  از  زبان،  در  ش  یاما    یی وایو 

م  یسعد اردیپذی الهام  م  ق یتلف  نی.  روا  شودیمووب  در    ت،یکه 

برتوردار باشد. گل و    زین  یفساتتار، از لطافت عاط  یاستوار  نیع

نت اثر  ،یتوازن  نیچن   جهینوروز در  متن  ینه صرفاً  بلله    ی عاشقانه 

  مان، یانسان مانند عشق، ا  نیادیاست که مسائل بن  یو اوتماع  یفلسف

 . کاودیشاعرانه م  یرا در قالب اریو اتت ریتقد

  وند یپژوهش، نشان دادن پ  نیا  یر یگ جه یمهم در نت  یهااز ونبه  یلی

  ج یاست. برتلاف تصور را  یو شعر فارس  ییساتتارگرا  هینظر  انیم

نظر ادب  یارب  یهاهیکه  با  ناسازگار    ل یتحل  داند،یم  یشرق  اتیرا 

نظر که  کرد  ثابت  زم  یۀحاضر  در    ک یکلاس   اتیادب  نهیتودوروف 

  تیروا  یبر منطق وهان  هینظر  نی اسا  ا  رایدارد. ز  ییکارا  زین  رانیا
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هر   گر،ید  انیتاص. به ب  یفرهنگ  یهایژگ یاستوار است، نه بر و

و سپس    شود یدچار بحران م  کند،یاز تعادل آااز م  ت ی وا که روا

نو  م آن  ابد،ییم  ینیتعادل  تودوروف  توانیوا  کار    یمنطق  به  را 

الگو دست   نیبه هم  ،یصورت شهودبه ،یکرمان ی گرفت. تواوو 

  بیتود ترک یو عرفان یرانیاست و توانسته آن را با نگرش ا افتهی

 کند.

در گل و نوروز    ت ی پژوهش نشان داد که روا  نیا  گر،ید  ی سو   از

عاشقانه،   یها که شامل کنش  یرون یواود دو سطح است: سطح ب

 یو عاطف  یکه به تحول فلر  یسفر و وصال است، و سطح درون

دارند   یپوشاندو سطح در طول اثر هم  نی. اشودیقهرمان مربوط م

موازات   به  چنروندیم  شیپ  گریلدیو  مووب    یساتتار  نی. 

روا   شودیم اهل    ت،یکه  آگاه و  عام و هم مخاطب  هم مخاطب 

  شه یاز اند  ی اثر بازتاب  نیا  تر،عیوس  یتأمل را وذب کند. در سطح

عشق و عقل، و    انیو معرفت، م  لیم  انی است که م  یرانیانسان ا

 در حرکت است.  ییرنج و رها انیم

تلامل«    ت یاز »روا  یاگفت گل و نوروز نمونه  توانیم  یکل  طوربه

بلله از نظر   یتنها از نظر ملانکه در آن، قهرمان نه  ی تیاست؛ روا

عشق آااز    یووو . آااز داستان با وست کندیحرکت م  یووود

از    ریمس  نیهمراه است. ا  شتنیآن با شناتت تو   انی اما پا  شود،یم

مح  رونیب همان  درون،  روا  یاصل  وربه    ی شناست ی در 

  ی انیپا   ت یبه وضع  هیاول  ت یساتتارگراست که بر حرکت از وضع

 دارد. دیتأک 

  ی گل و نوروز تواوو   ۀگرفت که منظوم  جهینت  توانیم  انیپا  در

آن را    ت یقابل  ه،یچندلا  ییکاملاً منسجم و معنا  یبا ساتتار  ،یکرمان

ساتتارگرا در    تیروا  ۀ بروست  یها از نمونه  یلیعنوان  دارد که به

  ، یو هنر  ی تنها از نظر ادباثر نه  نیشناتته شود. ا  یفارس  اتیادب

نظر منظر  از  ز  زین  یبلله  است؛  م  رایارزشمند  که    دهدینشان 

  ی متفاوت  یو زبان  یدر بستر فرهنگ  توانندیم  ت ی روا  یوهان  یالگوها

شاعرانه تود،   یشوند. تواوو با آگاه  ینی بازآفر  یچون شعر فارس

  ییروا  ییالگو   ،ییقا یو موس  نینماد   ی زبان  ق یتوانسته است از طر

 یدرون  ینشانه تحول  رییدارد، هر تغ  ییبسازد که در آن هر کنش معنا

 . یتازه از آگاه یاآااز مرحله ان،یاست و هر پا 

که تواوو   توان یم  ت،ی نها  در نوروز   ی کرمان  یگفت  و  گل  در 

هنرمندانه   یساتتار و معنا تعادل  ،یشناسییبایز  انیتوانسته است م 

روا  جادیا م  ت یکند.  متوقف  گذشته  در  نه  در   ماندیاو  نه  و 

و    یرانی سنت ا  انی است م  یبلله پل  شود،یمدرن گم م  یهاهینظر

وهان ایتفلر  روا  نی.  با  تحول    یتیمنظومه،  و  سفر  عشق،  از  که 

م ارائه  م  دهد،یانسان  هم  معاصر    یبرا  تواندیهنوز  تواننده 

زالهام باشد؛  وست   رایبخش  در  انسان  آن،  تعادل،   یووو در 

 .ابدی یرا بازم شتنیتو 

 مشارکت نویسندگان 

 در نگارش این مقاله تمامی نویسندگان نقش یلسانی ایفا کردند.

 تعارض منافع 

 . ووود ندارد یتضاد منافع  گونهچیانجام مطالعه حاضر، ه در

EXTENDED ABSTRACT 
The study entitled explores one of the most 

sophisticated examples of narrative 

construction in Persian classical poetry. The 

research aims to examine the narrative syntax 

and inner logic of Khwaju Kermani’s romantic 

masnavi Gol and Nowruz through the lens of 

Tzvetan Todorov’s structuralist poetics. The 

rationale for adopting Todorov’s framework 

lies in his systematic approach to narrative 

grammar, which provides an analytical model 

for identifying syntactic units such as 

propositions, sequences, and transformations 

in literary texts (4). In contemporary literary 

theory, narratology—rooted in structuralist 

thought—has been established as a discipline 

that investigates how stories are organized 

and how meaning is generated through the 
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interrelations of narrative components rather 

than through thematic or moral content (1). The 

significance of this approach in Persian 

literature lies in its ability to reveal underlying 

structures of classical works that, while rich in 

imagery and allegory, often follow precise 

syntactic patterns of transformation, 

equilibrium, and restoration. Within this 

framework, the present research positions 

Khwaju’s Gol and Nowruz as a text that 

reflects the convergence of Persian poetic 

tradition and the universal laws of narrative 

form proposed by Todorov and other 

structuralist theorists such as Barthes and 

Greimas (3, 7). 

The theoretical foundation of this study rests 

upon the structuralist concept that every 

narrative operates according to a grammar—

an abstract system of relations among 

narrative functions. Todorov identifies the 

smallest meaningful unit of narrative as the 

“proposition,” divided into descriptive (state) 

and active (event) categories. Descriptive 

propositions express the stability or condition 

of characters, while active propositions mark 

changes or disruptions that propel the 

narrative forward (17). A story begins in a state 

of equilibrium that is subsequently disturbed, 

leading to a sequence of actions designed to 

restore balance. This cycle of equilibrium, 

disruption, disequilibrium, restoration, and new 

equilibrium forms the universal structure of 

narrative discourse (5). The movement 

between these stages constitutes what 

Todorov calls “the logic of transformation.” In 

applying this model to Persian literature, 

several studies have confirmed its efficacy. 

For example, Parsa and Taheri analyzed 

Marzban-Nameh to show that the moral and 

allegorical tales of the work align with 

Todorov’s five-stage progression from 

equilibrium to renewed harmony (9). Similarly, 

Javaheri and Nikmanesh examined 

Mosibatnameh by Attar and demonstrated 

how its mystical journey narrative mirrors the 

structural transformation of the self (11). By 

adopting this methodological precedent, the 

current study extends the analytical scope to 

the poetic and visual dimensions of Khwaju’s 

Gol and Nowruz, an area that has received 

comparatively little scholarly attention (12). 

Khwaju Kermani (1280–1350 CE) occupies a 

unique position in Persian literary history as a 

bridge between the romantic epic style of 

Nizami Ganjavi and the humanistic and 

introspective tendencies of later poets like 

Jami. His poetry demonstrates a synthesis of 

narrative elegance, lyrical beauty, and 

philosophical reflection (13). Among his major 

works, Gol and Nowruz is perhaps the most 

elaborate and structurally integrated narrative. 

Composed in over five thousand verses, it 

recounts the story of Nowruz, a Persian prince 

who dreams of a beautiful maiden named Gol 

and embarks on a long quest to find her. This 

journey from love at first sight to ultimate 

reunion follows the archetypal pattern of 

departure, trial, and return that is central to 

classical Persian romances. However, what 

distinguishes Khwaju’s treatment is the 
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psychological depth he lends to the hero’s 

internal conflict and transformation. While 

Nizami’s protagonists often represent 

idealized virtues, Khwaju’s Nowruz is a more 

human figure, torn between reason and 

passion, faith and desire. His journey 

symbolizes both an external quest and an 

internal process of self-realization. This dual 

movement parallels Todorov’s model of 

narrative transformation, where external 

actions mirror inner psychological changes (4). 

The analysis of the text reveals that the poem’s 

narrative can be divided into several major 

sequences corresponding to Todorov’s 

structural schema. The opening establishes 

the initial equilibrium—Nowruz’s peaceful life 

in his homeland. The dream of Gol disrupts 

this balance, serving as the catalytic event that 

introduces disequilibrium. The hero’s 

departure and trials across various lands 

represent the middle stage of narrative 

instability, characterized by a series of tests, 

encounters, and moral challenges. Each 

encounter introduces a new set of 

propositions—some descriptive, reflecting 

Nowruz’s changing emotional states, and 

others active, marking external actions and 

transformations. The narrative tension peaks 

when Nowruz faces moral and emotional trials 

that test his devotion and integrity. His 

eventual success and reunion with Gol signify 

the restoration of balance, though it is not the 

same as the initial state. In Todorov’s terms, 

the story concludes with a “new equilibrium,” 

representing a higher level of consciousness 

or moral enlightenment (15). What emerges 

from this structure is a pattern of cyclical 

progression where the hero’s outward journey 

is simultaneously an inward evolution from 

desire to knowledge and from separation to 

unity. 

From a narratological perspective, the poem’s 

characters function as actants—roles within 

the syntactic grammar of the story. Nowruz 

serves as the subject whose quest drives the 

narrative; Gol is the object or goal; the rivals 

and antagonistic forces act as opponents or 

obstacles; and secondary figures such as the 

wise hermit and companions function as 

helpers. This classification follows the semiotic 

model developed by Greimas but is consistent 

with Todorov’s focus on relational logic 

between functions rather than psychological 

depth (7). Each character’s role is defined not 

by individuality but by their function within the 

transformational process. The relationship 

between Nowruz and Gol embodies both 

tension and resolution, providing the 

dialectical core around which the narrative 

unfolds. The equilibrium of love and the 

disequilibrium of separation reflect the 

dynamic opposition between constancy and 

change—a central theme in both Persian 

poetics and structuralist theory. The resolution 

through reunion does not restore the initial 

harmony but creates a renewed synthesis, 

aligning with Todorov’s idea that every 

narrative ends not in repetition but in 

transformation. 
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Time and space in Gol and Nowruz operate 

symbolically rather than mimetically. The 

temporal structure is non-linear, oscillating 

between dreams, recollections, and 

anticipations. The opening dream 

foreshadows the ending, while the sequence 

of trials compresses and expands time 

according to the rhythm of emotional intensity. 

This manipulation of narrative time 

corresponds to what Todorov describes as the 

distinction between “story time” (the 

chronological order of events) and “discourse 

time” (the order of their presentation) (2). 

Spatially, the poem moves between Iran (the 

place of equilibrium), the foreign land of Rum 

(the place of disruption), and the liminal zones 

of deserts and seas that signify the hero’s 

transitional states. Each spatial shift parallels 

a psychological transition, converting physical 

movement into metaphysical progress. Thus, 

the geography of the poem becomes a map of 

the human soul’s journey from ignorance to 

enlightenment, echoing the allegorical 

tendencies of Persian mystical literature (14). 

The study concludes that Gol and Nowruz 

exemplifies a harmonious fusion between the 

indigenous Persian narrative tradition and the 

universal principles of structural narratology. 

Khwaju’s intuitive mastery of narrative 

symmetry, progression, and closure 

demonstrates an awareness—perhaps 

instinctive—of the logic that Todorov would 

later codify. The transitions from equilibrium to 

disequilibrium and back to a new balance are 

executed with poetic precision, supported by 

rhythmic language and symbolic imagery. 

Moreover, the correspondence between the 

poem’s textual narrative and its visual 

representations in illustrated manuscripts of 

the Timurid and Safavid periods reveals a 

cross-media structural coherence. Each 

miniature painting highlights a key moment of 

transformation, visually reinforcing the 

syntactic junctures of the text (7). Through this 

synthesis of narrative and image, Khwaju’s 

poem transcends the boundaries of literary 

genre and becomes a multidimensional work 

of art. 

Ultimately, the findings suggest that Todorov’s 

theoretical model provides a powerful 

interpretive framework for Persian classical 

narratives, particularly for those that intertwine 

romantic, ethical, and mystical dimensions. 

Gol and Nowruz emerges as a paradigmatic 

case in which the structural logic of narrative is 

inseparable from the spiritual logic of self-

transformation. The poem’s progression from 

longing to fulfillment mirrors the universal 

human pattern of loss and recovery, ignorance 

and knowledge, separation and unity. By 

analyzing the poem through Todorov’s 

syntactic lens, this research not only 

elucidates the mechanics of Khwaju’s 

storytelling but also contributes to broader 

cross-cultural narratological studies. It affirms 

that the structural grammar of narrative, while 

developed within European theoretical 

contexts, can effectively decode the intricacies 

of Persian poetic storytelling. The study thus 

situates Gol and Nowruz at the intersection of 
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Persian literary aesthetics and modern 

structuralist theory, revealing the timeless 

universality of narrative form and its capacity 

to articulate the deepest movements of the 

human spirit (6, 8). 
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